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Institute of Literary Research of Polish Academy
of Sciences, The Foundation of Academy
of Humanities, Warsaw 2015
(rev. Marcin Lutomierski)

Zatlozone 1 redagowane przez Mieczystawa Grydzewskiego
,Wiadomosci Literackie” byly jednym z najbardziej opiniotwdrczych
tygodnikow spoteczno-kulturalnych miedzywojennej Polski.
Ich swiadomy i celowy eklektyzm programu, jak réwniez aktualno$¢
tematyKki i interesujacy sposob jej prezentowania przez cenionych poetow,
prozaikéw, publicystow, reportazystow i dziennikarzy przyczynialy si¢ do
sukcesow czytelniczych tygodnika. Zasadnicze cele ,,Wiadomosci
Literackich” przedstawit redaktor w pierwszym numerze, méwiac:
,Grono nasze stawia sobie przede wszystkim cele informacyjne.
Chce przyczyni¢ si¢ w miar¢ moznosci do nawigzania zerwanego
od dawna kontaktu ze sztuka i kultura europejskaj’l. Dzigki otwarciu
na $wiat literacki tygodnik nie tylko informowat, ale tez ksztattowat opinie

' od redakcji, ,,Wiadomosci Literackie” 1924, nr 1, cyt. za: ,, Wiadomosci Literackie”
(1924-1939), wybdr, wstep i opracowanie Agata Zawiszewska, Warszawa 2015, s. 88.
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1 mody oraz taczyt literature z innymi dziedzinami zycia. Dzis jest cennym
zrédtem wiedzy o kulturze literackiej odrodzonego panstwa polskiego.

Warto przypomnie¢, ze Mieczystaw Grydzewski, znany animator
zycia literackiego w przedwojennej Polsce, opuscil kraj jako uchodzca
we wrzesniu 1939 r., a nastgpnie przez Rumuni¢ 1 Wiochy przedostat si¢
do Paryza. Tam wznowil prace redakcyjne nad tygodnikiem, ktory
pod nowym tytutem ,,Wiadomosci Polskie, Polityczne 1 Literackie”
ukazywat si¢ (w Paryzu, a potem w Londynie) do lutego 1944 r., kiedy
zostal zamknigty w wyniku decyzji wiladz brytyjskich. Niestrudzony
redaktor postanowil wowczas wydawac serie almanachéw, ktore de facto
zastgpowaly tygodnik. W kwietniu 1946 r. Grydzewski zaczal wydawac
w Londynie ,Wiadomosci”’, tzw. bezprzymiotnikowe, stanowiace
kontynuacje przedwojennych ,,Wiadomosci Literackich” oraz wojennych
,,Wiadomosci Polskich...”.

Mimo ze istnieje spora liczba zrédet’ i opracowan na temat
»Wiadomosci” (w trzech wspomnianych wyzej odstonach) oraz ich
wspGtpracownikéw, nie powstala jeszcze catosciowa monografia pisma’
ani wybdr najwazniejszych tekstow z tygodnika. Recenzowana publikacja
jest obszerng antologia, ktéra przygotowala Agata Zawiszewska — uznana
badaczka ,Wiadomosci Literackich™. Ksiazka zawiera erudycyjny
1 obszerny wstep historycznoliteracki z uwzglednieniem kontekstu rynku
wydawniczego czasopism okresu migdzywojnia. Autorka w fachowy
i zarazem przystgpny sposéb podaje tu informacje na temat programu
pisma Grydzewskiego, jego wspOtpracownikéw i czytelnikéw, a takze

* Zob. m.in.: Ksiqzka o Grydzewskim. Szkice i wspomnienia, Londyn 1971; seria
Dokumentacja zycia literackiego kregu londynskich ,, Wiadomosci”, red. W. Lewan-
dowski, Torun 2014-2015.

? Por. m.in.: R. Habielski, Nieztomni, nieprzejednani. Emigracyjne ,, Wiadomosci” i ich

krqg 19401981, Warszawa 1991; ,, Wiadomosci” i okolice. Szkice i wspomnienia,

t. I-11, red. i oprac. M.A. Supruniuk, Torun 1995, 1996; M. Szpakowska, ,, Wiadomosci

Literackie” prawie dla wszystkich, Warszawa 2012; M. Lutomierski, Mickiewicz

i okolice. Tematy romantyczne na tamach londynskich ,, Wiadomosci” z lat 40. i 50. XX

wieku, Torun 2012; R. Moczkodan, ,, Omawiacze, laurkodawcy”, publicysci i krytycy.

Krytyka literacka na tamach ,, Wiadomosci” w latach 1946—1956, Torun 2013.

Zob. m.in. prace: A. Zawiszewska, Recepcja literatury rosyjskiej na tamach

,» Wiadomosci Literackich” (1924-1939), Szczecin 2005; A. Zawiszewska, Zachod

w oczach liberatow. Obraz literatury niemieckiej, francuskiej i angielskiej na tamach

,»Wiadomosci Literackich” (1924-1939), Szczecin 2006.
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sposobow redagowania tygodnika. Druga cze$¢ publikacji tworzy duzy
korpus artykutéw, esejow, recenzji i szkicow z ,,Wiadomosci Literackich”,
utozony wedtlug nastgpujacych kryteriow tematycznych. Po pierwsze,
sq to istotne 1 charakterystyczne dla tego czasu dyskusje: m.in. o roman-
tyzmie (zwlaszcza Mickiewiczu i Panu Tadeuszu), Akademii Literatury,
mniejszosci  zydowskiej 1 zagadnieniach spoteczno-obyczajowych
(na czele z artykulami Boya o ,reformie seksualnej”). W tym miejscu
nalezy wspomnie¢ o drobnym mankamencie redakcyjnym ksiazki. Otdz,
spis tresci antologii uwzglednia jedynie tematy kolejnych grup tekstow,
daremnie mozna szuka¢ w nim konkretnego — pojedynczego — tytulu
wypowiedzi. Zapewne przesadzila o tym i tak pokazna objetos¢ ksiazki,
ktéra dodatkowo zwigkszytby szczegétowy spis tresci. Szkoda jednak, ze
tak si¢ stalo. Kolejny krag tekstow (zatytulowany Osoby) tworza
publikacje Karola Irzykowskiego, Jana Emila Skiwskiego, Antoniego
Stonimskiego, Tadeusza Zelefskiego-Boya oraz Ireny Krzywickiej
(kolejnos¢ oryginalna). Ostatnia czgs¢ antologii prezentuje grupe
wypowiedzi o literaturze, tzn. poezji i prozie polskiej oraz literaturze
francuskiej. Ponadto ksiazka jest zaopatrzona w bibliografi¢ i szczeg6lnie
przydatny w tego typu wydaniach indeks nazwisk.

W kwestii reprezentatywnosci wyboru antologia Zawiszewskiej
wypada bardzo dobrze, poniewaz badaczka znakomicie oddata trudng do
ujecia w jednym tomie specyfike ,,Wiadomosci Literackich” — z ich
paradoksalnie spdjnym eklektyzmem programowym i szerokim spektrum
probleméw, zywo dyskutowanych przez czotowych pisarzy 1 publicystow
migdzywojnia.

Zasady wydania tekstow (bedacych zwykle bezposrednimi
przedrukami, a rzadziej kopiami ,,z drugiej reki”) zostaly przez edytorke
klarownie przedstawione na zakonczenie wstgpu, cho¢ w zestawieniu
z tak skrupulatnie napisanym wprowadzeniem pozostawiaja pewien
niedosyt. Mogtoby znalez¢ si¢ tu nieco wigcej informacji o moderni-
zacjach pisowni i ortografii czy — sporadycznie — interpunkcji i leksyki.
Badaczka tylko wspomina o wprowadzeniu tych zmian, nie podajac
przyktadéw i probleméw. Brakuje réwniez informacji, dlaczego edytorka
zdecydowata si¢ na przedrukowanie niektorych tekstow z powojennych
wydan, a nie przyjela wspdlnej podstawy zrédlowej, jaka moglyby by¢
oryginalne wydania tygodnika. Jakie byly motywy takiej, a nie innej
decyzji edytorskiej?
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Lektura antologii wywotuje takze uzasadnione pytanie o przypisy
objasniajace do tekstow i — ewentualnie — krétkie biogramy autoréw.
W antologii ich nie ma, ale jest za to bardzo rzeczowy wstep. Czy to
wystarczy? Trudno o jednoznaczng odpowiedz. By¢ moze przypisy
o charakterze encyklopedycznym pozwolitby czytelnikowi niespecjalizuja-
cemu si¢ w piSmiennictwie dwudziestolecia miedzywojennego lepiej
zrozumie¢ sens 1 znaczenie wypowiedzi na tamach ,,Wiadomosci Literackich”.

Pojawienie si¢ na rynku wydawniczym tego typu publikacji
wywoluje réwniez pytanie natury ogodlniejszej. Otdz, kazdy czytelnik
zorientowany w czasopismiennym bogactwie bibliotek cyfrowych mogiby
zapyta¢ o zasadnos¢ wydawania tego typu antologii. Czy zamieszczona
w Internecie elektroniczna wersja ,,Wiadomosci Literackich” nie zwalnia
badaczy i edytoréw z publikowania takich ksiazek jak ta? Moim zdaniem
— nie. Paradoksalnie bowiem antologia prezentujagca w zwartej formie
wybor tekstow moze sprawié, ze czytelnik nieprofesjonalny chetniej
zapozna si¢ z tekstami czasopisma, poniewaz korzystanie z biblioteki
cyfrowej wymaga odpowiedniego sprzgtu i oprogramowania, a ponadto
klikanie poszczegdlnych plikow oraz powigkszanie czy pomniejszanie
widoku strony nierzadko bywa uciazliwe. Z kolei w przypadku czytelnikow
-badaczy antologia moze stanowi¢ zrédto gotowe do cytowania, bez konie-
cznosci rozstrzygania — czy 1 jak modernizowac przedwojenng pisownig.

Konkludujac, nalezy pozytywnie oceni¢ fakt ukazania si¢ na rynku
wydawniczym antologii przygotowane] przez Agate Zawiszewska.
Recenzowana ksiazka daje bowiem czytelnikowi trojakie pozytki.
Pierwszy z nich jest natury poznawczej: antologia przybliza rozproszone
i niekoniecznie szerzej znane teksty. Po drugie — popularyzuje wiedze
o ,,Wiadomosciach Literackich” 1 wprowadza odbiorce w centrum zycia
spoteczno-kulturalnego miedzywojennej Polski. Z powodzeniem moze
by¢ wykorzystywana chociazby na zajeciach z historii literatury czy
krytyki literackiej. Po trzecie wreszcie, jest inspiracja dla badaczy-
-edytoréw, ktérzy zajmuja si¢ publicystyka i krytyka. Mimo
ze niekoniecznie musza oni zgadzaé si¢ ze wszystkimi rozwiazaniami
Zawiszewskiej, to jednak bez watpienia antologia ,,Wiadomosci” daje im
asumpt do wydawania kolejnych toméw 2z wyborami tekstow
publikowanych na tamach ,Wiadomosci Polskich, Politycznych
1 Literackich” (1940-1944) oraz ,,Wiadomosci” (1946-1981).

Marcin Lutomierski
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